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1 Llenn v 3agaun y4ebHoM gucumnanHbl

Kypc «/HOCTpaHHbIA A3blK» A/1A HanpasieHuss noarotosky 19.03.03 «MpoAyKTbl NUTaHWUSA
YXMBOTHOIO MPOWCXOXAEHWS», HanpasfeHHOCTb (Npouib) «TexHONOrms pblbbl U PbIOHBIX
MPOAYKTOB», CTaBUT CBOEW Lefbl0 AOCTUKEHME 06y4arowyMmnca HeobXo4MMOro 1 [OCTATOUYHOrOo
YPOBHSI KOMMYHWKaTMBHON KOMMETEHUMN NS PeLeHnst COLMaibHO-KOMMYHUKATMBHBLIX 3afa4y B
pasINyHbIX 06M1acTAX ObITOBOM, Ky/NbTYPHOMR, NPOJECCMOHa/IbHOW U Hay4HOW AeATesIbHOCTM; Mpw
06LLEHNN C 3apyBeXXHbIMM NapTHepamm U hopMMpoBaHuK 6asbl AN JasbHENLWero camoobpasoBaHus
1 CaMOYCOBepLUEHCTBOBAHMS B 061aCTU A3bIKa.

BnageHne  MHOCTpaHHbIM  A3bIKOM  MO3BOMSIET  OCYLWECTBAATb  NPOIECCUOHA/BbHYHO
[eATeNIbHOCTb B TakKMX 00/1acTAX M cepax, Kak: nepepaboTka U XpaHeHWe NpoA0BO/bCTBEHHOMO
CbIpbS XXMBOTHOIO MPOUCXOXKAEHNUSA HAa MULLEBLIX NPeAnpUATUAX; IKCMyaTaunusa TEXHOIOrMYeCKOro
060pyi0BaHNA NULLEBLIX NPEANpUATUA; pa3paboTka peuenTyp, TEXHOMNOrMA U HOPMATWBHOWA
AOKYMEHTaUMM NPOW3BOACTBA HOBbIX MNPOAYKTOB MUTaHWSA; OpraHusauus npou3BOACTBa WU
006CNY)XMBaHMA Ha MNULEBbIX MPeANpUATUSX; Yy4yacTMe B OpraHusauMum W npoBefeHun
TEXHO/MIOMMYECKMX  MPOLECCOB;  MPOBEAEHWE  BXOAHOIO  KOHTPONSA  KayecTBa  Cbipbs U
BCMOMOraTe/ibHbIX MaTepuasioB, MPOU3BOACTBEHHBIA KOHTPO/b MoNydabpukaToB; yyacTue B
pa3paboTKe TEXHWYECKOW [OKYMeHTauuW, OCYLIECTBNEHNE KOHTPONS KavyecTBa MPOAYKUMM B
COOTBETCTBUM C TPE6OBaHMSIMI CaHUTAPHbIX, BETEPUHAPHBLIX HOPM U NpaBwi.

3afayamMu OCBOEHMS AUCLUMMINHBI ABNAKOTCSA:

- 00yyeHne nekcuke  (oBnadeHve  06LLEYNOTPeOUTENbHBIM,  MPOMEeCCMOHaNbHBIM U
TEPMUHOMOMMYECKMM ClIoBapem Npu paboTe ¢ TeMaTUYECKUMU TeKCTaMn);

- obyyeHne rpamMmaTvke (OBnafeHuWe  OCHOBHbIMM  FpaMMaTUYECKUMU  ABMIEHUSAMU,
XapaKTepHbIMU A/18 YCTHON U NUCbMEHHOW peyn);

- 06yYeHMe YTEHMIO NS pacLUMPEHNs 3HaHWI B By ayLueit NpodecCMOHaIbHOW AeATENbHOCTMH;

- (bopMupoBaHMe U COBEPLUEHCTBOBaHME YMeHWs u3naratb B 0006LIEHHOM  BuUfe
VHOPMaLMOHHBIA MaTepuan TeMaTUYyecknx 1 CreLnann3mpoBaHHbIX TEKCTOB;

- (bopMupoBaHMe W pa3BUTWE HABLIKOB [AMAIOTMYECKOW W MOHOMIOrMYECKOW peun C
MCMO/Mb30BaHNEM  Pa3HOOOpasHbIX  JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKMX  CPeAcTB B OCHOBHbIX
KOMMYHWKATUBHbIX CUTYaUMsaX 06LLEHMS.

3HaHMS 1 YMeHWs, MONYYeHHble B Mpouecce M3yuveHUs Kypca «HOCTPaHHbIA A3bIK,
CMoco6CTBYIOT 60/1ee rNy60KOMY OCBOEHMIO HEA3bIKOBbIX MPOMECCUMOHAbHBIX W ChelnaibHbIX
AVCUMNAVH AaHHOTO HanpaBeHNs NOAroTOBKM.

BnageHne  MHOCTpPaHHbIM  A3BIKOM  OOecrneymBaeT  MOBbIEHWE — OOWeEro  YpoBHA
NPocheccroHaNIbHON KOMMETEHLMN.

2 TpeboBaHWs K pe3ysibTaTaM 0CBOEHUS AUCLMMNHDI

lMpovecc n3yyeHnsa AUCLUMNANHBI HaNpas/ieH Ha (DOPMUPOBaHME:

- yHuBepcasibHOW  KomneTeHumn YK-4 — CcnocobHOCTb  OCYLLECTBMATL  AE/I0BYHO
KOMMYHVKaLMO B YCTHOM W NUCbMEHHON (hopMax Ha rocyfapCTBEHHOM $i3blKe POCCUICKONA
defepauny 1 MHOCTPaHHOM(bIX) A3bIKe(ax).

MnaHupyemble pesynbTaTbl OOYYeHWA MpWU  U3YYeHUW OUCLWMNAWHBI, COOTHECEHHbIE C
MAaHMpyeMbiMK pesynbTaTamyi 0CBOEHUS 06pa3oBaTeNbHOW NMPOrpamMmbl, NMPeACTaBeHb! B
Tabnuue 1.



Tabnuua 1 — MNnaHupyemMble pe3ynbTaTbl 06YyUYeHUs NPU U3YUEHWUM AUCLMMINHBI, COOTHECEHHbIE C
NNaHUpyeMbIMM pe3ynbTaTaMn OCBOEHWSt 06pa30BaTe/bHO NPOrpaMMmbl

Kog Kog 1 HaumeHoBaHWe MnaHupyemblii Kopg,
HavmeHoBaHne
KOMIeTe NHAMKaTOopa AOCTUKEHNSA pe3ynbTaT 00y4eHus rnokasartens
KOMMEeTeHL MM
HUMK no AUCUMNVHe 0CBOEHUS
CNOCOBHOCTb NAa-1yk.4 3HaTb:
OCYLLECTBATH 3HaeT nuTepaTypHyto opmy | -06LLeYNOTPeOUTENbHYIO 3(YK-4)1
[enoByto rOCyZjapCTBEHHOrO  A3bIKa, | NEKCUKY, crieyyansHyto
KOMMYHWKaLyo B | OCHOBbI YCTHOIA N | NPOECCMOHA/bHYIO
YCTHO/ 1 MUCbMEHHON | MUCbMEHHOW KOMMYHWUKAUUWU | TePMUHOMOTMIO;
YK-4 | dopmax Ha | HA  MHOCTPaHHOM  A3blKE, | - OCHOBHbIE rPaMMaTnyecKune 3(YK-4)2
rocyfjapCTBEHHOM (pyHKLMOHaNbHbIE CTUAN | SIBNEHUSA, XapaKTepHble A5
s13bIKE Poccuiickoit | pogHoOro sisbika, Tpe6oBaHUS | YCTHOM W NMUCbMEHHOI peum.
depepavmm M | K [1en0Boi KOMMYHVKaLWN.
MHOCTPaHHOM(bIX)
A3bIKe(ax).
NAO-2yx.4: YMmeThb:

YMeeT  BblpaXaTb  CBOM | -y4yacTBOBaTb B becese, | Y(YK-4)1
MbIC/IN Ha FOCYAapCTBEHHOM, | 06MeHUBaTbCA HGOpPMaLMeit
pOAHOM W WHOCTPAHHOM | MO  W3BECTHbIM  Temam B

A3bIKe B CMTyaUuu [enoBOi | Npeaenax N3yYEHHOT 0
KOMMYHWKaLK. A3bIKOBOr0 Matepuasna B cdepe
6bITOBON M NPOHECCHOHANBHOA
KOMMYHWKaUum;
-COCTaBATL  COO6LiEHMS U Y(YK-4)2
LoKnagbl, nsnaratb B
MUCbMEHHOM thopme
COfiepXaHue MPOYUTaHHOIO
maTepuana.
NAa-3yk.4: BnageTb:
Bnageet HaBbIKamMmn | -CBA3aHHOIA Avanoruyeckoii | B(YK-4)1

COCTaB/IEHMSI TEKCTOB Ha | peubtd Mo  06LIEOLITOBOA 1
rocyfjapCTBEHHOM W POAHOM | MPOgPeCCMOHa/IbHO-AEeN0BO
A3blkax, OMbIT  MepeBofa | TeMaTMKe;

TEKCTOB C WHOCTPAHHOrO | -MOHO/IOrMYECKON peybld  Ha B(YK-4)2

f3blka Ha POAHON, OMbIT | YPOBHE CaMOCTOSITE/IbHO
roBOpeHws Ha | MOArOTOBNEHHOTO
rocyapcTBeHHOM 1 | BbICKa3bIBaAHUS;

MHOCTPAHHOM $i3blKax - HaBbIKaMV NepeBofa TEKCTOB

npoeccnoHanbHOM TeMaTUKK C B(YK-4)3

MHOCTPAHHOTO 5i3blKa Ha PYCCKMIA.

3 MecTo AMcUMNVHBI B CTPYKTYpe 06pa3oBaTe/ibHOM NporpaMMb

YuebHas gucumnanHa «MHOCTPaHHbIA A3bIK» SBASETCA AUMCLUMUMIMHON 0683aTeNbHOW YacTu B
CTPYKTYype o6pa3oBaTe/lbHOW MnporpaMmbl 6akanaBpuaTa Mo HanpasneHnto nogrotosku 19.03.03
«[poAyKTbl MUTaHUSI XXMBOTHOTO MPOUCXOXAEHUS», HanpaBneHHOCTb (Mpodmab) «TexHONorns
PblObl 1 PbIGHBLIX NPOAYKTOB.



4 CofeprkaHve ANCUUNIMHDI
4.1 TeMaTWYeCKNIA NNaH ANCUUNIIAHDI

TemaTnyecKuii nnaH AUCUMNANHLI NPeACTaBNeH B Tabnuue 2.

Tabnuvua 2 - TemaTUyeCcKuiA NnaH AUCLUMN/INHLI

OuyHas chopma 06yyeHUs
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Paszgen 1 72 | 51 - 51 - 21 - 3auet
Tema 1. My biography (Mos UteHwe, nepeBog,
buorpadus) 19 15 ) 15 ) 4 YCTHbli onpoc,
Tema 2. My working day (Moii 17 | 12 ] 19 i 5 Avckycens, - AOKnad,
paGouUMii eHs) MOHO/OTNYeCcKoe
Tema 3. Our University (Haw BhICKA3LIBAHNE, i
) y 18 | 12 - 12 - 6 | neKcuko-
YHUBEPCUTET) _ rpammaTnyeckue
Tema 4. Choosing a career (Bbi6op 18 12 ) 12 ) 6 YNpaXHeHUsl, TeCTOBble
Kapbepbl) 3a/iaHus
3auet - - - - - - - 3auet
Pasgen 2 108 | 51 - 51 - 21 - 36
Tema 5. The Russian Federation
(Poccuiickas ®epepaunst) 18 | 12 i 12 ) 6 | Grenue, nepesog,
Tema 6. My native town (Mol YCTHbIA onpoc,
pofHOIA ropog) 18 ) 12 ) 12 ) 6 | anckyceus, poknag,
Tema 7. Moscow and its sightseeing g"ggﬁg;;g::;:oe i
(Mockga 1 ee 17 | 12 - 12 - 5 | jekcnko-
A0CTONpPUMEYATENLHOCTH) FpaMmaTiueckme
Tema 8. English—speaking countries YNPaXHEHNs!, TECTOBblE
and their capitals (Aurnorosopsiwue | 19 15 - 15 - 4 | 3agaHus
CTPaHbl 1 MX CTONMNLbI)
3JK3ameH 36 - - - - - - 36
Pasgen 3 72 | 51 - 51 - 21 - 3auet
Tema 9. Food and foodstuffs (Mnwa n 16 12 i 12 i 4 UTeHue, nepeBog,
NPOAYKTbI MUTAHUA) YCTHBIW onpoc,
Tema 10. Shopping for food AVCKYCCIst, AOKNAL,
17 12 - 12 - 5 | moHonornueckoe
(Mokynka NpoAyKTOB NMUTAHKSA)
n BbICKa3bIiBaHWe, -
Tema 11. Cooking food 18 12 i 12 ) 6 | nexcuxo-
(MpuroToBneHue nuLm) FpaMMaTyecKue
Tema 12. Healthy food (3gopoBoe 21 15 i 15 ) 6 | ynpaxHetus, TecToble
nuTaHue) 3afiaHns
3auet - - - - - - - 3auet




Pasgen 4 108 | 51 - 51 - 21 - 36
Tema 13. Meals. Russian cuisine 16 12 ) 12 ) 4 UreHvie, nepesog,
(Epa. Pycckas KyXHg)_ _ _ YCTHBI OMpoC,
Tema 14. Food traditions in English- [VCKYCCHSI, OKNag,
speaking countries (Tpagyuyun | 20 15 - 15 - 5 MOHO/IOrMYecKoe
MUTaHUA B aHrT0rOBOPALLMX CTPaHax) BbICKa3blBaHMe, -
Tema 15. Eating out (MuTaHWe BHe NEKCUKO-
[iomMa) 18 12 B 12 - 6 rpaMmmarunyeckune
- f YnNpaXXHEHNA, TECTOBbIE
Tema }6. Applying for a job. 18 12 i 12 ) 6 | saparus
(YcTpoitcTeo Ha paboTy)
3K3ameH 36 - - - - - - 36
Bcero 360 | 204| - 204 - 84 - 72
3aoyHas doopma 06y4yeHUs
KoHTakTHas paboTa
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Pasgen 1 180 | 16 - 16 - 155 - 9
Tema 1. My biography (Mos UTeHwe, NepeBog,
6vorpacus) 44 1 4 i 4 40" | yerwii onpoc,
Tema 2. My working day (Moii AVCKYCCIst, AOKNAL,
paboumii ,EI'EHb); 9 39 | 4 - 4 - 35 | moHonoruueckoe
. . BbICKa3blBaHWe, -
Tema 3. Our University (Haw 44 4 ) 4 ) 40 | nekcuko-
YHUBEPCUTET) rpamMmaTuyeckye
Tema 4. Choosing a career (Bbi6op 44 4 ) 4 ) 40 | YnpaxHeHs, TecToBble
Kapbepbl) 3afiaHus
3K3ameH 9 - - - - - - 9
Paspen 2 180 | 16 - 16 - 155 - 9
Tema 5. Food and foodstuffs (Muwa un 39 4 ) 4 ) 35 | Urenve, nepesog,
NPOAYKTbl MUTaHNSA) . _ YCTHbIiA onpoc,
Tema 6. Meals. Russian cuisine (Ega. 44 4 _ 4 ) 40 | Avckycews, noknag,
Pycckas KyxHs1) MOHO/0rYecKoe
Tema 7. Food traditions in English- BbICKa3blBaHwMe, -
speaking  countries  (Tpaguuyun | 44 4 - 4 - 40 | nekcuko-
MUTaHWS B aHIIOTOBOPSILLMX CTPaHax) rpamMmatudeckune
: YMPaXKHEHUSA, TECTOBbIE
Tewma 8. Eating out (MuTaHne BHe 44 4 ) 4 ) 40 | saparus
foma)
3K3ameH 9 - - - - - - 9
Bcero 360 | 32 - 32 - | 310 - 18




4.2 OnuncaHmne cofep>KaHns AMCUMNIVHbBI MO0 pa3aenam 1 TemMam

Pasgen 1

MpakTuuyeckue 3aHatua 1, 2, 3, 4,5, 6, 7

Tema 1. My biography

®oHeTMKa: 0COOEHHOCTU apTUKYNALUN aHT/IMACKUX 3BYKOB, YeTblpe TUMA YTEHUS [NACHbIX
OyKB.

JNekcuka: obuleynoTpebuTenbHas nekcuka no Teme, cTp. 57 [1], cTp. 60-62 [1].

pammaTtuka: OCHOBHble paspsAgbl MeCTOMMEHWA. APTUKAWM. MHOXECTBEHHOE YWCHO,
MPUTSHXaTENbHbIA NafeXx CyLecTBUTeNbHbIX. [naronsl to be, to have (got) Bo BpemeHax rpynmbi
Simple. BbinonHeHue ynpaxHeHuid: ynp. 1.7-1.17 ctp. 45-52 [1], ynp. 2.8-2.10 ctp. 72-73 [1], ynp.
2.11-2.23 cTp. 74-84 [1], ynp. 3.11-3.13 cTp. 103-105 [1].

UTeHune: paboTa ¢ Tekctammn “My biography” ctp. 56-57 [1], “My friends” cTp. 60-61 [1]:
YTeHue, NepeBos, BONPOCHO-0TBeTHaA paboTa. BbiNonHeHMe YNpaXHeHWin Ha OCHOBe TEKCTOB:
ynp. 2.1-2.5 cTp. 58-61 [1].

MnucbMo: HanmcaHue acce Ha Temy “My best friend” Ha ocHoBe ynp. 2.6 cTp. 62 [1].

MpakTunyeckue saHaTna 8, 9, 10, 11, 12, 13

Tema 2. My working day

dOHeTMKA: aHrIMNCKWE TNacHble 3BYKW, OCHOBHbIE MpaBWia YTeHWA rNnacHbIX OYKB U KX
COYEeTaHUM.

JNekcuka: obuleynoTpebuTeibHan nekcuka no teme, ctp. 88 [1].

Mpammatuka: MNopsagoK cnos B Mpen/iokeHun. Bpemena rpynnbl Simple. Tunsl BONpOCOB.
CTeneHn cpaBHeHWs npunaraTesibHbIX U Hapeyuid. BeinonHeHne ynpaxHeHuii: ynp. 7.9 ctp. 194 [1],
ynp. 6.4-6.11 cTp. 166-170 [1], ynp. 4.2-4.6 cTp. 120-121 [1].

UTeHne: pabota c Tekctom “Student’s working day” ctp. 87 [1]: uTeHwe, nepeBog,
BOMPOCHO-0TBETHasA paboTa. BbinonHeHMe ynpaxHeHWiA Ha ocHoBe TekcTa: ynp. 3.1, 3.2 ¢Tp. 89-90
[1].

Mucbmo: HanmcaHue acce Ha Temy “My friend’s working day” Ha ocHoBe ynp. 3.2 cTp. 89 [1].

MpakTnueckue 3aHaTusa 14, 15, 16, 17, 18, 19

Tema 3. Our University

dOHEeTUKA: aHIIMIACKME COrIaCHbIE 3BYKW, NPaBuia YTEHUSI COrnacHbIX 6YKB 1 UX COYETaHWiA.

Jekcuka: obuleynoTpebuTenbHas nekcuka no teme, ctp. 20-22 [5].

‘pammaTuKa: HeonpeaeneHHble MECTOMMEHUSA some, any, N0 U UX NpPousBoAHble. BpemeHa
rpynnbl Simple. MpaBubHbIE U HENPaBWU/bHbLIE Narosbl. BoinonHeHWe ynpaxHeHwia: ynp. 1.18-1.25
cTp. 53-55 [1], ynp. 7.13-7.17 ctp. 201-203 [1].

UTeHue: paboTa ¢ TekcTom “Kamchatka State Technical University” ctp. 20-22 [5]: uTeHue,
rnepeBof, BOMPOCHO-OTBETHas paboTa, KpaTKU fepeckas. BbINOSHEHWe YNpaxKHEHUIA Ha OCHOBE
TEKCTOB: ynp. 1-6 cTp. 22-23 [5]. YUTeHne 1 BocnpousseseHne auasnora, ctp. 20 [5].

MncbMo: BbINOMHEHME NepeBoda, ynp. 7 cTp. 23 [5].

MpakTnyeckue saHaTua 20, 21, 22, 23, 24, 25

Tema 4. Choosing a career

doHeTMKA: aHr/IMACKMe  COrfacHble  3BYKW, MNpaBWna UYTEHWA  COrNacHbiX — OYKB,
HENPOW3HOCKMbIe COrnacHbIe.

Jekcyvika: o6uieynoTpebrTenibHas v crelmansHas nekcrka no teme, cTp. 55-57 [2].

MpammMaTuka: MogasbHble rnarofibl U UX 3KBUBaNEHTbI. BbiNonHeHWe yrnpaxkHeHuia: ynp. 10.17-
10.23 cTp. 299-302 [1].



UTeHune: paboTa ¢ TekcTom “Ann’s Academy” cTp. 54-55 [2]: uTeHue, nepeBof, BONPOCHO-
OTBETHasA paboTa, KpaTKuii nepeckas. BbinosHeHVe ynpaxXHeHWin Ha 0cHoBe TekcTa: ynp. 3.1-3.3 cTp.
57 [2]. CocTaBneHue guanora Ha Temy “Choosing a career”.

Mucbmo: HanmcaHwve acce Ha Temy “Choosing my career”.

CPC no pa3geny 1

BbINOMHUTL CnefytoLLme 3ajaHusa U3 caMOCTOATE/IbHOM paboThl:

1. BbinucaTb 1 Bbly4nTb CNOBA U BbipaXeHnst Tembl 1-4 (CNOBO, TPAHCKPUMLWSA, NepeBOL).

2. MoaroToBnTb nepesof TekcTos: “A letter to a friend” cTp. 63-64 [1], “School life of a 13
year old British boy” ctp. 90-93 [1], “Russian educational system” ctp. 97-100 [1].

3. MoAroToBnTbL YCTHbIE COOOLLEHMS Ha TeMbl: “My biography”, “My working day”, “Our
University”.

Pasgen 2

MpakTnyeckume 3aHATUA 1, 2, 3,4, 5, 6

Tema 5. The Russian Federation

DOHEeTMKA: aHININIACKME 3BYKU, NpaBu/ia YTEHUSA, TPAHCKPUNLMA.

Jekcyvika: obuieynoTpebuTenibHas iekcuka no Teme, cTp. 79-80 [2].

[pammaTtuka: ApTUKAM C reorpamyeckuMmn HassaHusamW. BpemeHa rpynnsl Continuous.
BbinonHeHnne ynpaxHennid: ynp. 1.3-1.6 ctp. 28-31 [2]; ynp. 7.9, 7.10, 7.18, 7.19, 7.22 cTp. 196-208
[1].

UTeHune: paboTta ¢ Tekctom “The Russian Federation” cTp. 77-79 [2]: yTeHve, nepeBoa,
BOMPOCHO-0TBETHaA paboTa, BbIMOSHEHWE YMNPAXKHEHWA Ha OCHOBE TEKCTa, KPaTKWii nepeckas.
CocTaBneHue Ananoros rno Teme.

lMncbmo: BbINOMHeHKe nepesoga, ynp. 5.1 ctp. 80-81 [2].

lMpakTuyeckue 3aHatma 7, 8, 9, 10, 11, 12

Tema 6. My native town

®OoHeTUKA: aHIIIACKME 3BYKM, NPaBuia YTEHUS, TPAHCKPUMLWMS.

Jekcyvika: o6uieynoTpebuTenibHas iekcunka no Teme, cTp. 27-28 [5].

pammaTuka: MectoumeHnusi much, many, a lot of, (a) little, (a) few. O6opoT there + to be.
BbinonHeHne ynpaxHenuin: ynp. 4.4-4.10 ctp. 72-75 [2], ynp. 3.14-3.17 cTp. 106-108 [1].

UTeHune: paboTta ¢ TekcTtom “Petropaviovsk-Kamchatsky” ctp. 26-27 [5]: uTeHue, nepesog,
BOMPOCHO-0TBETHAasA paboTa, KpaTKuil nepeckas. BbINO/HeHWe YNpaXKHEHWUIn Ha OCHOBE TeKCTa: ynp.
1-5 cTp. 28-30 [5]. YTeHne n BocrnpounssefeHne amanora: ynp. 6 ctp. 29 [5].

MnceMo: BbINONHEHWE nepeBoga, ynp. 7 cTp 29-30 [5].

MpakTunyeckue 3aHATuA 13, 14, 15, 16, 17, 18

Tema 7. Moscow and its sightseeing

doHeTUKa: aHrIMNCKIME 3BYKU, NpaBuia YTeHNs, TPaHCKPUMLUS.

INekcyika: obuieynoTpebuTenibHas iekcunka no teme, cTp. 108 [1].

Mpammatuka: YucnutenbHole. [losTopeHne BpemeH rpynn Simple u  Continuous
[eCTBMTENBHOIO 3an0ra. BbinonHeHne ynpaxHeHuid: ynp. 5-12 ctp. 112-114 [5], ynp. 1-6 cTp. 34-
35 [5].

UTeHue: paboTa ¢ Tekctamu “Moscow, the Capital of Russia” ctp. 109-110 [1], “Sightseeing
in Moscow” cTp. 110-114 [1]: uTeHue, nepeBofd, BOMPOCHO-OTBETHAA paboTa, YnpaXHeHus Ha
OCHOBE TEeKCTOB, KpaTKuii nepeckas. Ponesas urpa “Sightseeing in Moscow”.

MncbMo: NoAroToBKa Coo6LLEHNI ¢ Npe3eHTaumein Ha Temy “Moscow’s places of interests”.



MpakTuyeckue 3aHATUA 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25

Tema 8. English-speaking countries and their capitals

dOHeTUKA: aHIIUNCKME 3BYKW, NPaBuia YTeHUs, TPAHCKPUNLKA.

JNekcuka: obuleynoTpebuTesnbHas nekcuka no teme, ctp. 97-98 [1], ctp. 154-155 [1].

pammaTvka: CTpagaTtenbHblil 3anor rpynnsl Simple. BoinonHeHvne ynpaxHeHuid: ynp. 8.11-
8.14 cTp. 238-240 [1].

UTeHue: paboTta ¢ TekcTamm “The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland”
cTp. 124-126 [1], “London’s buildings” ctp. 133-139 [1], “The United States of America” cTp.
153-154 [1], “Washington” cTtp. 154-157 [1]: uyTeHue, nepesof, BOMPOCHO-OTBETHas paboTa,
KpaTKuii nepeckas. Ponesasi urpa “At the travellers’ club”.

MncbMo: BbINONHEHME MepeBoda, ynp. 6.1 cTp. 98 [2], ynp. 7.1 cTp. 115-116 [2].

CPC no pa3geny 2

BbINOMHUTL CnefytoLme 3ajaHusa U3 caMoCTOSATe/IbHOM paboThl:

1. BbinucaTb 1 Bbly4ynTb CNOBA W BbipaXKeHUs TeMbl 5-8 (C/10BO, TPAHCKPUNLMS, NePeBOA).

2. MoparotoBuTb NepeBof TeKCToB: “Interesting facts about Big Ben” cTp. 142-143 [1], “How
to pronounce British place names” cTp. 144-145 [1], “Some facts about USA” cTp. 159-
163 [1].

3. MoAroToBUTL YCTHbIE COOBLLEHNA Ha TeMbl: “Our country”, “My native town”, “Moscow
and its sightseeing”, “The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland”,
“London”.

Pasgen 3

MpakTnyeckue 3aHATHA 1, 2, 3,4, 5, 6

Tema 9. Food and foodstuffs

doHeTMKa: 0TPaboTKa NPOU3HOLLIEHUA aKTUBHOW IeKCUKK, CTp. 37-38 [5].

Jekcuka: obuleynoTpebuTenbHas nekcuka 1 cneyyansHas no Teme, ctp. 37-38 [5].

"pammaTuka: BpemeHa rpynnsl Perfect. BoinonHeHne ynpaxHeHuid: ynp. 7.20-7.23 c1p.207-
209 [1].

UTeHune: paboTta ¢ TekcTtoMm “Variety of food” ctp. 36-37 [5]: uTeHue, nepeBod, BOMPOCHO-
OTBeTHasA paboTa, KpaTKuii nepeckas. BbiMoNHEHWE yNpaXKHEHUIA Ha OCHOBe TekcTa: ynp. 1-6 cTp.
38-39 [5]. CocTaBneHue AManoros rno Teme.

lMnceMo: BbINOMHEHWE NepeBoaa, ynp. 7 cTp. 39 [5].

lMpakTuyeckue 3aHaTua 7, 8, 9, 10, 11, 12

Tema 10. Shopping for food

doHeTMKa: 0TPaboTKa NPOU3HOLLEHNS aKTUBHOM NIEKCUKH, CTp. 253-258 [1].

Jekcyvika: o6uieynoTpebuTenbHas v crelmnansHas nekcrka, crp. 253-258 [1].

pammaTuka: BpemeHa rpynn Smple, Continuous, Perfect paelcTBUTENbHOrO 3anora
(noBTOpEHME).

UTeHune: paboTa ¢ TekcTamu “Shopping” cTp. 243-244 [1], “At the supermarket” ctp. 251-252
[1]: uTeHwe, nepeBod, BOMPOCHO-OTBETHAA paboTa, KPaTKWA Nepeckas, yNpaHEHUs Ha OCHOBE
TekcTa. UTeHne 1 BOCMpousBefeHne ananoros rno Teme: “At the greengrocer’s”, cTp. 250-251 [1],
“At the fruit vendor’s” ctp. 259 [1].

Mncbmo: BbINOMHeHNe nepesoga, ynp. 9.5 ctp. 260 [1].

lMpakTuyeckue 3aHATMA 13, 14, 15, 16, 17, 18
Tema 11. Cooking food
®oHeTMKa: 0TpaboTKa NPOU3HOLIEHNS aKTUBHOM NEKCUKK, CTP. 224-225 [3], cTp. 227-228 [3].
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Jlekcuka: obuleynoTpebuTenbHas 1 cneunanbHas Nekcrka no Teme, ctp. 224-225 [3], ctp.
227-228 [3].

Mpammatuka: CTpagaTesnbHbli 3a10r rpynnsl Continuous. BbINoNHEHWE YNPaXXHEHWIA:
ynp. 8.15-8.17 c1p. 241-242 [1].

UTeHune: pabota ¢ Tekctamm “Methods of cooking” ctp. 223-224 [3], “National cuisine in
Moscow restaurants” cTp. 226-227 [3]: uTeHue, NepeBo/, BONPOCHO-0TBETHAsA paboTa, COCTaB/eHne
nepeckasa. BbINonHeHMe ynpaxHeHUiA Ha OCHOBE TeKCTOB: ynp. 12.1-12.3 cTp. 225-228 [3].

IMncbMoO: BbINO/HeHNeE nepeBoga, ynp. 12.3 cTp. 228-229 [3]; HanvcaHue peLenTos 61104,

MpakTuyeckue 3aHATUA 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25

Tema 12. Healthy food

doHeTMKa: 0TPaboTKa NPOU3HOLIEHUA aKTUBHOW NIEKCUKK, CTp. 44-45 [5].

Jekcyvika: o6uieynoTpebrTenibHas v crnelmansHas Nekcrka no teme, cp. 44-45 [5].

pammaTuka: CTpagartenibHblid 3anor rpynnbl Perfect. BbinonHeHWe ynpaxHeHuid: ynp. 8.18-
8.20 cTp. 241-242 [1].

UTeHune: paboTa ¢ TekcTammn “Healthy eating” ctp. 286-288 [1], “The art of eating healthy”
CTp. 43-44 [5]: uTeHue, NepeBof, BOMPOCHO-OTBETHAA paboTa, COCTaB/eHVE NepecKasa. BoinonHeHne
yrnpaKHEHWN Ha OCHOBe TEKCTOB: ynp. 1-5 cTp. 45-46 [5]. Ponesas urpa “A talk with a nutritionist”
Ha OCHOBe ynp. 7 cTp. 46 [5].

IMncbMo: BbINOMHEHWE MepeBoaa, ynp. 6 cTp. 46 [5].

CPC no pa3geny 3

BbINOMHUTL CnefytoLme 3ajaHusa U3 CaMOCTOSATE/IbHOM paboThl:

1. BbinucaTtb 1 Bbly4nTb C/I0BA U BblpaXKeHUst TeMbl 9-12 (CN0BO, TPAHCKPUNLUMSA, NEPeBOL).

2. MoaroToBnTb NepeBof, TekcToB “Shopping in Britain” cTp. 245-248 [1], “Shopping in
London” cTp. 249 [1].

3. MoAroToBuTL YCTHbIE co0b6LeHns Ha Tembl: “Food and foodstuffs in our life”, “Shopping
for food”, “Ways of cooking food”, “Healthy food”.

Pasgen 4

MpakTnyeckue 3aHATHA 1, 2, 3,4, 5, 6

Tema 13. Meals. Russian cuisine.

®oHeTMKa: 0TpaboTKa NPOU3HOLIEHNS aKTUBHOM nekcukm, cTp. 50-51 [5], cTp. 230 [3].

JNekcuka: obuleynoTpebuTenbHasn 1 cneuyasnbHan Nekcuka no teme, ctp. 50-51 [5],
cTp. 230 [3].

pammaTuka: BpemeHa rpynnbl Perfect Continuous. BbiNOfHeHWe ynpaxHeHwid: ynp. 7.12
CTp.198-199 [1], ynp. 7.24-7.26 cTp. 209-210 [1].

UTeHue: paboTta ¢ TekcTamu “Meals in my family” ctp. 49-50 [5], “Russian cuisine” cTp. 229-
230 [3], “Recipes of Russian dishes” ctp. 231-235 [3]: nepesof, BOMPOCHO-OTBETHas pPaboTa,
KpaTKuUiA nepeckas. BbiNonHeHWe ynpaxHeHWn Ha OCHOBe TeKcToB: ynp. 1-5 ctp. 51-52 [5], ynp.
12.5 cTp. 231 [3].

IM1cbMoO: BbINO/HeHNe nepeBoga, ynp. 12.6 ctp. 232 [1].

lMpakTuyeckue 3aHaATna 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13

Tema 14. Food traditions in English-speaking countries

doHeTMKa: 0TPaboTKa NPOU3HOLLIEHUS aKTUBHOW NEKCUKK, CTp. 276 [1], cTp. 281-282 [1].

JNekcuka: obueynoTpebutensHas U cneynanbHast nekcuka no teme, cTp. 276 [1], ctp. 281-
282 [1].

pammatuka: CornacoeaHve BpeMeH. KocBeHHas peyb. BbIMonHeHMe ynpaxXHeHWiA:
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ynp. 11.8-11.10 cTp. 327-329 [1].

UTeHune: paboTa ¢ Tekctamn “Meals in England” ctp. 273-274 [1], “Typical English food”
CTp. 275-276 [1], “Meals in US” cTp. 280-281 [1]: nepeBof, BONPOCHO-0TBETHas paboTa, KpaTKui
rnepeckas. BbinosHeHne ynpaxHeHuid Ha ocHose TekcTos: ynp. 10.1, 10.2 cTp. 276-277 [1], ynp.
10.5 cTp. 282 [1].

MucbMO:  NOATOTOBKA COOOLUEHMIA C  Npe3eHTauMen O OpPUTAHCKUX U aMepUKaHCKUX
HaLMOHasbHbIX B/1r0fax.

MpakTunyeckue saHaTua 14, 15, 16, 17, 18, 19
Tema 15. Eating out
®oHeTMKa: 0TpaboTKa NPOM3HOLLEHNS aKTUBHOW NTIEKCUKK, CTp. 258-259 [1], cTp. 284-286 [1].

JNekcyvika: o6LieynoTpebuTensHas v crelmanbHaa nekcrika no teme, cTp. 258-259 [1],
CTp. 284-286 [1].

"paMMaTunKa: Y CNoBHble NpeanoXeHns. BbinonHeHne ynpaxkHeHuia: ynp. 11.11-11.14
cTp. 331-332 [1].

UTeHue: paboTa ¢ TekcTamu “Dinner at the restaurant” ctp. 282-283 [1], “British pubs” cTp.
277-278 [1]: nepeBof, BOMPOCHO-OTBETHAA paboTa, KpaTKuMiA nepeckas. BbIMOHEHWE YrpaXKHEHNI
Ha ocHoBe TekcTa: ynp. 10.6-10.8 cTp. 283-284 [1]. UTeHne v BOCNpOM3BeeHE AManoros, ynp.
10.3 cTp. 278-279 [1], ynp. 10.12 cTp. 290-292 [1].

Mnucbmo: HanmcaHKe acce Ha Temy “My last visit to the restaurant (café)”.

MpakTuyeckue 3aHATUA 20, 21, 22, 23, 24, 25

Tema 16. Applying for a job

doHeTMKa: 0TPaboTKa NPOU3HOLLIEHUA aKTUBHOW leKCUKK, cTp. 61-62 [5], cTp. 18 [4].

Jlekcuka: cneupanbHas nekcuka no Teme, cTp. 61-62 [5], ctp. 18 [4].

[pamMmaTuKa: YCnosHble npeanoxeHus. Cocnarate/ibHoe Hak/OHEHWe Mocne rnaronia wish.
BobinosnHeHve ynpaxHeHnuia: ynp. 11.15-11.20 cTp. 332-334 [1].

UTeHue: paboTa ¢ Tekctamm “Why become a food technologist?” ctp. 60-61 [5], “Presenting
yourself at an interview” cTp. 22 [4]: nepeBof, BONPOCHO-OTBETHasi paboTa, KpaTKWi1 Mepeckas.
BbINosiHeHWe ynpaxHeHWiA Ha 0CHOBe TeKCTOoB: ynp. 1-7 cTp. 63-64 [5]. UTeHne n BocnpounsseseHne
Ananora, ynp. 2 cTp. 23 [4]. Ponesas urpa “At a job interview”.

MucbMo: cocTas/ieHne pestoMe W COMPOBOAMTENIBHOrO NUCbMa A1 YCTPOICTBa Ha paboTy,
ynp. 2 cTp. 19-22 [4].

CPC no pasgeny 4

BbINONHUTL CneyroLme 3afaHns 3 caMoCTOATE/IbHOM paboThbl:

1. Beinucatb 1 BblyunTb CNOBA W BbipaXkeHus Tembl 13-16 (CNOBO, TPAHCKPUNLMA, NEPEBOL).

2. MoarotoBuTb NepeBof TekCToB “Caucasian cuisine” cTp. 235-236 [3], “Styles of food
service” cTp. 159-160 [3].

3. MNoaroTtoBUTb YCTHble CcOO0OWEHN Ha Tembl: “My everyday meals”, “British food
traditions”, “American food traditions”, “Food traditions in Russia”, “My future
profession”.

5 YuebHo-MeToaNYeCKOe 0becneyeHne 411 CaMOCTOATE/IbHON paboThbl 06yyaroLLmMXCs

5.1 BHeayanTOpHasA camMoCTOATe bHas paboTa
BHeayauTOpHasi camocTosiTe/lbHas paboTa 06yyaroWwmxcs npu U3yyYeHUn Kypca BK/IKYaeT B
cebs cnefyouime Bl pabor:
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- NpopaboTKa (M3yyeHne) maTepranoB NPaKTUYECKNX 3aHATUN;

- YTeHVe 1 NepepaboTKa PeKOMEHA0BaHHON OCHOBHOM 1 AONONHUTENBHON MTEPATYpbI;

- NOArOTOBKA K NPaKTUYECKNM 3aHATUAM;

- NMOUCK 1 NpopaboTKa MaTepuanos 13 IHTEPHET-PecypcoB, NEPUOANYECKON NeYaTy;

- BbIMO/IHEHME AOMALLHMX 3afaHuii B hopMe TBOPYECKMX 3afaHuid, COOOLLEeHNIA, LOKNAL0B;

- MOArOTOBKA K TeKyLLeMy M UTOroBomy (MPOMEXYTOYHAsA aTTecTayus) KOHTPOO 3HaHUIA No
AVCUMNINHE.

5.2 KoHTposb

KOHTPONb OCBOEHUA AMCUMNANHLI «VIHOCTPaHHbLIA A3blIK» MNOAPA3AENseTcs Ha TeKyLmi
KOHTPO/1b YCMEBAEMOCTM U UTOFOBYHO aTTeCTaLuio 00yyaoLWmnxXcs (3K3aMeH).

TeKyWwmid KOHTPO/b MO3BOJSIET OLEHMBATL CTeMeHb BOCMPUATUSA Y4ebHOro matepuana u
MPOBOAMUTCH N7 OLEHKW pe3yNbTaToB WU3YyYeHWUs pasfesioB / TeM AUCLUNAWHBL. TeKyLWmUiA KOHTPOb
MPOBOAWTCH KaK KOHTPO/Ib TEMATUYeCKUIA (N0 UTOram M3y4eHUs OnpesesieHHbIX TeM OUCLUNANHBI) U
py6exHbliA  (KOHTPO/Ib  ONpefenieHHOro pasfenia WM HECKONbKWX pas3fenoB nepej TeMm, Kak
MPUCTYNUTb K U3YYEHUIO OYepeHON YacTy y4ebHOro MaTepuaa).

5.3 MNucbMeHHble foKNaab! (MMCbMeHHbIe CO0OLLEHMS)

IMUCbMEHHbIA [OKad — 3TO COO06LLEHME HA OMpPefeNieHHY0 TeMY B BUE KPaTKOrO W3/I0XKeHNs
B MNWCbMEHHOM BWAE COAEPXaHuUsi U pe3ynbTaToB WHAMBUAYAbHON Y4YebGHO-UCCNen0BaTe/bCKOoi
[eATeNIbHOCTW.

OchopmneHve foknaga

[loknaf ciaeTcs B neYaTHOM BuZe U 0hOpMASeTCH CNefyrowmm 06pasoMm:

wpndT — Times New Roman, HayepTaHue 06blYHOE, pasmep (Kernb) — 14 nT;
MacLiTab wpnudta — 100%, HTepBan LWpUPTa — 0ObIYHLIN;

BblpaBHMBaHWe — MO WUPUHE;

MEXCTPOUHbIA UHTepBan — 1,5;

pasmepbl nosnei: npasoe — 10 MM, neBoe — 30 MM, BepXHee U HKHee — 20 MM

[loknag BbINOMHAETCA Ha OfHOW CTpaHuue nmucta. Mpy HanucaHWM TeKCTa, COCTaB/IeHUN
Tabnuuy 1 rpadoMKoB, 1CMosb30BaHNe NOAYEPKMBAHUIA U BbIAENEHWIA TEKCTA He [OMYCKAeTCA.

CTpaHuLbl JOoKnafa HyMepylTcs apabckumun uudpamm M BHU3Y nocepegmHe. Hymepauus
CTpaHuL, [O/MKHa OblTb CKBO3HOW. [lepBOi CTpaHuUei ABNAETCA TUTY/bHbLIA NUCT, BTOPOA —
cogepXkaHue. Ha TUTYNIbHOM NINCTe 1 COAePXKaHU HOMEP CTPaHULbl He CTaBUTCS.

[loknag, BbIMONHEHHBIN HEGPEXHO WM He MONHOCTHbI0, BO3BpalLaeTcA obydarolemyca 6e3
npoBepKu. PaboTa Haj, 3amevaHnsAMU BbIMOJHAETCA Ha UCTax AoKnaja.

Jloknag fo/mKeH BbITb NOANMUCAH 00YYatoLWMMCS C YKa3aHWeM AaTbl BbINOSHEHNS.

[loknag caaetcs npenofasaTesio Ha NPOBEPKY B YCTAHOB/IEHHbIE CPOKM Y 3aliMILaeTca [0
WTOrOBOrO KOHTPONS 3HaHWA MO AucumninHe. TMocne NPOBEPKM W 3aWuThbl AOKaf BUMPYeTCH
npenosasaresiem.

Tembl JOKNa[0B:

. Popular shopping centres

. Russian national cuisine

. The history of fast food

. Restaurants in London

. Popular diets

. Types of menus

. Methods of cooking

. Styles of food service

. History of British alcoholic drinks
10. History of non-alcoholic drinks

O© 00 NO O~ WN -
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6 ®POHA OUEHOYHbIX CPeACTB A1 MPOMEXYTOYHOM aTTecTaumMm oby4daromxcs no
AncunnivHe

®OH[ OLEHOYHbIX CPeACTB ANS1 NPOMEXYTOYHOW aTTecTauuy obyyatomxcs No AMCUUnnHe
«/HOCTpaHHbIN A3bIK» NPeACTaB/eH B MPUMIOXEHNN K paboyeil mporpamme AUCLUNIHBI U BKIKOYaeT
B Ce06s:

- OMMCcaHve nokasaTenell N KpUTEPUEB OLEHMBAHUA KOMMETEHUMIA Ha pas/iNyHbIX dTanax mx
(hopmMMpOBaHUS, ONUCaHNA X LUK OLEHNBAHUS;

-MaTepuasbl, He06XoAMMble ANS OLEHKW 3HaHWIA, YMEHWIA, HaBbIKOB, XapaKTepusyHoLme sTansl
(hopmMMpoBaHMS KOMMETEHLMIA B MPOLIECCE OCBOEHNSA 06pa30BaTe/lbHOM NPOrpamMmsl;

-MEeTOAMYECKME MaTepuasibl, OnpeAensiowe npoueaypbl OLEHMBAHWSA 3HAHWIA, YMEHWA,
HaBbIKOB, XapaKTepn3YHoLWmMX 3Tarnbl (POPMMUPOBaHUS KOMMNETEHLMN.

Bonpocbl NTOroBoro KOHTPOS 3HaHWI Mo gucunnanHe pasgena 1 (3advet, 1 cemecTp)
I. MepeyeHb 06LMX TeM, BbIHOCUMbIX Ha 3a4eT:

1. My biography

2. My working day

3. Our university

4. Choosing a career
I1. BbinonHeHne TecTupoBaHuA. MNprMepsbl TecToB NpefcTasneHsl B POC.

Bonpocbl MTOroBOro KOHTPO/IA 3HAHWUIA MO AucLMNnHe pasgena 2 (3k3ameH, 2 ceMecTp)
I. MepeyeHb 06LLMX TEM, BBIHOCUMbIX Ha 3K3aMeH:
1. The Russian Federation
2. My native city
3. Moscow and its sightseeing
4. English-speaking countries: The UK
5. English-speaking countries: The USA
I1. BbiNonHeHWe TecTMpoBaHuA. Npumepsl TECTOB NpeacTasneHsl B @OC.

Bonpocbl NTOroBoro KOHTPOS 3HaHWI Mo gucunnanHe pasgena 3 (3adveT, 3 cemecTp)
I. MepeyeHb 06LMX TeM, BbIHOCUMbIX Ha 3a4eT:

1. Food and foodstuffs

2. Shopping for food

3. Cooking food

4. Healthy food
I1. BbinonHeHne TecTupoBaHus. MNprmMepsbl TeCcToB NpefcTasneHsl B POC.

Bonpocbl NTOroBOro KOHTPO/S 3HaHWIA Mo AMcunnanHe pasgena 4 (ak3ameH, 4 ceMecTp)
I. MepeyeHb 06LMX TEM, BbIHOCUMbIX Ha 3K3aMeH:

. Meals

. Russian cuisine

. Food traditions in the UK

. Food traditions in the USA

. Eating out

. Applying for a job

. My future profession

I1. BbiNonHeHWe TecTMpoBaHUA. Npumepsl TeCToB nNpeacTasnieHsl B OC

~No Ul WNBRE
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7 PekoMeHayeMas nutepaTtypa

7.1 OcHOoBHaA nuTepaTypa

1. ArabeksH, . M. Aurnnitcknin gnsa 6akanaspoB=A course of English for Bachelor’s
Degree Students. Intermediate level / L. T1. ArabeksH. — n3g. 3-e, ctep. — PoctoB H/[, : ®eHuKc,
2018. — 379 c. (5 3K3.)

7.2. JononHnTeNbHaa nuTepaTypa

2. ArabeksiH, W. T1. AHrauiackuii ana TexHuyeckmux Bys3oB / W. T1. ArabeksH, T1. W.
KoBaneHko. —n3g. 8-e. — PocToB H/[, : ®eHuke, 2007. — 349 c. (100 3k3.)

3. ArabeksiH, W. T1. AHrniickunii sa3bik B cipepe obcnyxmsaHus / ArabeksH W. M. —u3g. 2-e.
—PocToB H/[oHY : ®eHukc, 2013. —377 c. (1 3K3.).

4. Bonkosa, T. I. English for Bachelor's Degree Students (AHIMACKWIA A3bIK ANA
CTyfeHTOB-6aKanaBpoB) : y4yeb. nocobue / T. . Bonkosa, A. B. Manaesa, /. B. CmMupHoBa. —
MypmaHck : MAY, 2023. — 118 ¢. — ISBN 978-5-907368-60-6. — TEKCT : 3M1EKTPOHHbIN // NlaHb :
3NeKTPOHHO-6MbNMoTeuHan cuctema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/407354 (pata obpalleHus:
23.04.2025). — Pexxum gocTyna: Ans aBTopu3. No/b30BaTeneil.

5. MoBapHuupiHa, T. C. AHIUACKNIA A3bIK. YUYebHOe nocobue A CTYAEHTOB HarpaBieHus
noarotoBkn 6akanaspoB 19.03.02 «[MpoAyKTbl MUTaHUS U3 pacTUTENbHOro cbipps» / T. C.
MoBapHuupIHa. — MeTponaBnosck-KamuaTckuid: Kamyatl TY, 2018. — 179 c.

8 MNepeyeHb pecypcoB NHPOPMAaLMOHHO-TENEKOMMYHUKALMOHHOWN ceTN «/IHTepHEeT»

1. OnekTpoHHO-O6MGNMOTEUHAA cucTema «JIAHb»: [OneKTpoHHbIA pecypc]. — Pexum
poctyna: http://e.lanbook.com/

2. JNeKTPOHHO-616/IMOTeYHas cucteMa «elibrary»: [NeKTpoHHbIA pecypc]. — Pexum
poctyna: http://www.elibrary.ru

3. ONeKTPOHHO-6M6NMOTEYHAss cucTeMa «BykBoef»: [ONeKTPOHHbIA pecypc]. — Pexum

poctyna: http://91.189.237.198:8778/poisk2.aspx

4. XXypHan «FoodService»: [ANeKTPoHHbIN pecypc]. — Pexxum gocTtyna: www.delpodhod.ru

5. XXypHan «[lMpodieccroHanbHas KyxHS A0S Led)-noBapoB»: [ANEKTPOHHLIN pecypc]. —
Pexxum goctyna: www.allhoreca.ru

6. DNEeKTPOHHbLIN MHOros3blYHbIA cnoBapb ABBYY Lingvo 12. [3neKTpoHHbIN pecypc]. —
Pexxum pgoctyna: https://www.lingvolive.com/ru-ru

7. ONeKTPOHHbLIA MHOroA3bIYHbLIA cnoBapb Multitran: [SneKTpoHHbIA pecypc]. — Pexum
poctyna: https://www.multitran.com/

9 MeToAmnyeckne yKasaHua s 00y4varoLLmMxcs no 0CBOEHNIO AUCLMM/IVHbI

MeToanKa npenogaBaHns [aHHON AWUCUMMWMHBLI NpeanonaraeT MnpoBeAeHWe NpPakTUYeCcKnx
3aHATWIA, TPYNMOBLIX M WHAMBUAYAbHLIX KOHCY/MbTauuidi No OTAeNbHbIM (Hanbonee CROXHbIM)
cneyncmyeckum  npobnemam  gucumnavHel.  MpegycmoTpeHa  camocTosiTeNnbHas — paboTa
06yyatoLMXCS, a TaKXKe NPOXOXKAEHNe aTTeCTaLMOHHBIX UCTIbITAHUIA NPOMEXYTOUHOR aTTecTauum.

Llenbio  NpoBeAeHNs NPaKTUYECKMX 3aHSATUIA  SIBNSETCA pasBUTUE S3bIKOBbIX HaBbIKOB
06yyaroLMXCs, NONYUYEHHbIX MU KaK B XO4e U3YUYEHWUS AUCLMNIUHLI, TaK U CAMOCTOATENLHO.

BHeayauTOpHas camocTosTeNbHas paboTa 06y4atoLerocs npu U3yyeHun Kypca BKIKOYaeT B
cebs BMAbl paboT, NpefcTaB/eHHbIe B M. 5.1 fJaHHOW paboyel NporpaMmsl.

OCHOBHasi [0M1A CaMOCTOSITE/IbHON paboTbl 0BGYYAIOLWMXCA MPUXOAUTCS Ha MOArOTOBKY K
MPaKTUYECKUM 3aHATUSAM, TemaTuKa KOTOpbIX MOMHOCTbI0 OXBaTblBaeT COAepXaHue Kypca.
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CamocToATeNlbHasAs paboTa NO MOArOTOBKE K MPaKTUYECKUM 3aHATUAM N0 AWUCUMNIUHE
«/HOCTpaHHbIN A3bIK» NpeanonaraeT ymeHne paboTarb C NePBUYHOA MHOPMALMEN.

10 KypcoBoii npoeKT (paboTa)
BbinonHeHne KypcoBoro npoekTa (paboTbl) He NPeLyCMOTPEHO YYeOHbIM NaHOM.

11 MepeyeHb MHGOPMALMOHHBLIX TEXHONOMMIA, WCMOMb3YEeMbIX MPU  OCYLLECTBIEHNM
obpasoBaTe/sIbHOrO Mpouecca Mo AUCUMIANHE, BKAKOYas MNepeveHb  MPOrpaMMHOro
obecneyeHmnst 1 MHCHOPMALMOHHO-CNPABOYHbIX CUCTEM

11.1 MepeyeHb MHMOPMALMOHHbBIX TEXHOJIOMMIA, UCNONb3YeMbIX MPU OCYLLECTBEHUN
06pasoBaTesIbHOro npotiecca
- 3NIeKTPOHHbIe 06pa3oBaTenbHble Pecypcbl, MPeAcTaBneHHble B N. 8 [JaHHOW pabouyent
nporpammbl;
- UHTepaKTMBHOE 06UleHMe C  00ydYalolWMMUCA U KOHCY/IbTMPOBAHWE  MOCPELCTBOM
3/1eKTPOHHOM NOYTHI;
- paboTa ¢ obyyaowmmmcs B INOC dIrb0Y BO «Kamuatl TY ».

11.2 TMepeyeHb nporpamMmMHOro o6ecreyeHns, MCMOJSIb3yeMOro npu OCYLLECTB/IEHNN

06pasoBaTesIbHOro npotiecca

[Mpy 0CBOEHUW ANCLMNIIMHBI UCMONB3YETCH NINLEH3MOHHOE MPOrpaMMHOE 06eCreyeHme:

- OnepauuoHHble cuctembl Astra Linux (v MHaa onepauyoHHas CUCTeMa, BK/IIOYEHHAsA B
peecTp 0TeYeCTBEHHOr0 NPOrpaMMHOro 06ecneyeHns);

- KOMMNEKT opucHbIX nporpamm P-7 Odinc (B cocTaBe TEKCTOBOIO MpoLieccopa, NporpaMmbi
paboTbl C 3MEKTPOHHbIMU Tabnuuamu, NPOrpaMmHbIe CPeACTBa PefaKTUPOBaHUA WU
[EMOHCTPALUM Npe3eHTaLmiA);

- Mporpamma NpoBepKM TEKCTOB Ha NPeAMET 3aMMCTBOBaHNA «AHTUNIArmar».

11.3 MepeyeHb NHhOpMaLMOHHO-CNPaBOYHbIX CUCTEM
- CMpaBOYHO-NpaBoBas cucteMa KoHcynbTaHT-nstoc http://www.consultant.ru/online
- CMpaBOoYHO-MpaBoBas cuctema MapaHT http://www.garant.ru/online

12 MaTepuranbHO-TeXHUYeCKoe obecneyeHne ANCUNNINHDI

[na npoBefieHNs NPaKTUYECKUX 3aHATWRA, TPYNMOBbIX W WHAVBUAYANbHLIX KOHCY/NbTALUNA,
TeKYLLEero KOHTPONA 1 NPOMEeXYTOYHOW aTTecTauum npefycmoTpeHa yuebHasa ayautopusa Ne 7-202
C KOMMNJIEKTOM Yy4ebHO Mebenn Ha 18 nocafouHbiX MECT; B ayauTOpPUM UMEETCst CrpaBOYHO-
WH(POPMALMOHHLIN 1N AWAAKTUYECKWIA pa3faToOYHbIA MaTepuan (TEKCTbl, JIEKCUYECKME KapTOuKMy,
rpaMmaTuyeckme 3afjaHns, niakarbl);

[na camocToATeNbHON PaboThbl 0BYYAIOLLMXCS NPeAYyCMOTPEHbI ayAUTOPUM:

1) Ne 6-214, obopynoBaHHass HabopoM yueGHOW MebGenn, KOMMbIOTEPOM B KOMIMJIEKTe C
MPUHTEPOM W CKaHepoM, WMEILWMIA [OCTYN K CeTW «VIHTepHeT», 3MeKTPOHHbIM OubnnoTekam,
3N1eKTPOHHON MHOPMALMOHHO-06pa30BaTeNbHOM Cpefe oOpraHu3auun, a TakKxke Heobxoaymas
MEeTOAMYeCKas MTepaTypa;

2) No 6-314, obopypoBaHHasi HabopoMm y4eGHOW Mebenn, KOMMbITEPOM B KOMIM/EKTE C
MPUHTEPOM W CKaHepoM, WMELWMIA [OCTYN K CeTW «VIHTepHeT», 3/MeKTPOHHbIM OubnnoTekam,
3NeKTPOHHON MH(OPMALMOHHO-06pa30BaTeNbHOM Cpefe opraHu3auun, a TakKxke Heobxoaymas
MEeTOANYeCKas MTepaTypa.
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